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TOPONIMIJA SELA ORAHOVI DO U POPOVU

U radu se, na temelju terenskoga i arhivskoga istrazivanja, obraduje oko 300
toponima sela Orahovi Do u juznome dijelu Popova. U prvome se dijelu rada
iznosi osvrt na demografske prilike. Navedeno je podruéje bilo izlozeno ve-
likim migracijama stanovnistva zbog kojih ondje danas zivi dvadeset puta
manyji broj stanovnika nego koncem 15. st. U drugome se dijelu rada iznosi
mjestopis Orahova Dola i1 podatci o mjesnim rodovima. U tre¢emu se dijelu
obraduje mjesna toponimija u kojoj prevladavaju antroponimni toponimi.

1. Uvod

Selo Orahovi D6 smjeiteno je u juznome dijelu Popova, podruéja u nepo-
srednome dubrovackom zaledu (locus in retroterra Ragusii), uz povijesnu gra-
nicu Dubrovacke Republike i Osmanlijskoga Carstva, tj. uz danasnju hrvat-
sko-bosanskohercegovacku granicu', koja neprirodno razdvaja juzni dio Popo-
va od susjednoga Dubrovackoga primorja. Prodolina koja povezuje ta dva po-
vijesnim usudom razdvojena podrucja, koja se prostire od Zavale do orovsko-
ga Poselja naziva se Ditbrava, a na nju se nastavlja prodolina C7no do Loznice.
Navedenim je prodolinama prolazio srednjovjekovni karavanski put iz Bosne u
Slano (¢iji je smjer vidljiv i dan-danas).

Orahovi Do je, poput vec¢ina naselja u juznome dijelu Popova, selo zbijeno-
ga tipa, s uskim ulicama koje razdvajaju seoske cjeline (tzv. mahale), a kame-

! Orahovi Do danas administrativno pripada Op¢ini Ravno u Hercegovacko-neretvan-
skoj zupaniji.
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ne kuce, koje su prezitak izvornoga popovsko-primorskoga graditeljstva, ima-
ju iznimnu kulturno-povijesnu, spomenicku i etnografsku vrijednost. Orahovu
Dolu pripadaju i zaseoci Bjeljave/Plitki Do i Grabovi Do u kojima su Orovci
(Bjeljave) te Trebinjci 1 Ravnjani (Grabovi Do) imali svoja ispasiSta.

Orahovi Do je tijekom svoje proslosti bio jedno od vecih popovskih nase-
lja. Jezi¢ne prezitke ranoga naseljavanja valja traziti ve¢ u imenu prodoline
Dubrave koja je bila upravnim i duhovnim srediStem citavoga Popova. Du-
bravom su stari Slaveni oznacivali listopadnu Sumu koja je za njih imala i mi-
tolosko znacenje. Dub je, naime, u slavenskoj mitologiji oznacen kao sveto
drvo. Tragovi su se tih vjerovanja odrzali gotovo do danas, §to zorno poka-
zuje Cinjenica da su se pod dubovima odrzavali seoski zborovi do najnovije-
ga doba, a tijekom osmanlijske okupacije ondje su se nahodila i oltarista. Za-
nimljivo je da se na istoénome obodu Dubrave nalazi brdo 77stenik/Trestenik
(osl. treskw ‘grom’) koje upucuje na kult Peruna Gromovnika u koji se preto-
¢ilo stovanje sv. Vida, sv. Jurja, sv. Ilije, ali i sv. Mihajla/Mihovila. U Dubra-
vi tako nalazimo dva toponima motivirana mogu¢im rusevinama crkava po-
svecenih svetcima u ¢iji se kult pretakalo Perunovo Stovanje. Prvi je toponim
Miljava/Miljeva crkva (u ranijim zapisima Miholja crkva) u Zavali nad ula-
skom u prodolinu Dubravu, na brdskome pristranku iznad Zavale, na kojoj je
po predaji (koju arheoloska istrazivanja tek trebaju potvrditi) postojala kato-
licka crkva sv. Mihajla/Mihovila. Drugi je toponim /lijino bido. Naime, mje-
sni neverini poprac¢eni grmljavinom, koje Orovci promatraju s padina Ilijina
brda (popovska uzreCica kaze: Gromom bije Gromovnik Ilija, vatrom pali Og-
njena Marija, pomaze im sveti Pantelija), dolaze s Tr(e)Stenika. Crkva sv. Ili-
je spominje se u osmanlijskim popisima (iako ne i u katolickim vrelima) te se
mozda nalazila upravo na Ilijinu brdu napogled mogu¢emu Perunovu sveti-
Stu. Na postojanje bi pak drugoga sakralnog sklopa u Dubravi mogli upuciva-
ti toponimi Crno (prodolina jugoisto¢no od Orahova Dola) i Bjeljave (topo-
nim oznacuje i naselje koje se naziva i Plitki Do, ali i zaravan izmedu zaseo-
ka Bjeljave 1 Grabovi Do u zaledu Ilijina brda) koji bi mogli, uz nuzne ogra-
de jer odrazi slavenske mitologije u hrvatskoj toponimiji nisu sustavno obra-
deni, upucivati na Crniboga i Bjeliboga.

U Orahovu Dolu 1691. godine roden je Nikola Boskovi¢, otac jednoga od
najpriznatijih hrvatskih znanstvenika Dubrovcanina Rudera Boskovi¢a. Upra-
vo su mnoge bezbroj puta ponovljene neistine povezane s navodnim nehrvat-
skim podrijetlom samoga Rudera Boskovica (ili don Ruze, kako mu tepaju su-
zavicajnici) te ¢injenica da danas u tome selu bogate kulturno-povijesne i gra-
diteljske bastine koje je iznjedrilo i dva biskupa zivi samo 18 stalnih stanovni-

534



Domagoj Vidovi¢: Toponimija sela Orahovi Do u Popovu
Raspr. Inst. hrvat. jez. jezikosl., knj. 37/2 (2011.), str. 533-561

ka potaknule na pisanje ovoga rada. Mozda je ovo bio i posljedn;ji trenutak da
se zabiljezi i tako oCuva bogata toponomasticka bastina ovoga sela.?
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Zemljovid 1. Zazablje i Popovo te njihovo neposredno okruzenje®

2. Vaznije jezi¢ne znaCajke mjesnih govora 1 starija jezicni slojevi
okamenjeni u mjesnoj topoponimiji
Kako sam mjesne govore u Zazablju i Popovu obradio u prethodnim radovi-

ma, izdvojit ¢u samo nekoliko bitnih jezi¢nih znaCajka vaznih i za rekonstruk-
ciju predmigracijske slike mjesnih govora.

2 Rad je nastao na temelju mojih visekratnih terenskih istrazivanja tijekom 2010. i 2011. u su-
radnji sa Stanislavom Vukorepom. Znanje pojedinih ispitanika (ponajprije Marinka Kristica, ali i
Nikole i Anice Kristi¢, Tihomira Andric¢a, Boska Jovica, Stanka Pandze, Ive Potrebice te Pere i Ruze
Tomici¢a) uvjerilo nas je da uzrecica kako svaki kamen ima svoje ime nije mrtvo slovo na papiru.

3 Zemljovide je u ovome radu izradio Branimir Brgles na ¢emu mu ovom prigodom zahva-
ljujem. Podcrtana su naselja u kojima sam obavio dijalektoloska istrazivanja.
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Mjesni govori u Zazablju i Popovu svrstavaju se u skupinu novostokavskih
ijekavskih govora, no u njima su, ponajprije zbog izoliranosti navedenoga
podrucja, us€uvane neke naglasne, fonoloske, morfoloske i sintakticke znacajke
koje bacaju novo svjetlo na dosadasnju podjelu Stokavskih dijalekata.

Na fonoloskoj je razini bitno da se jat u dugim slogovima izgovara dvoslozno
(cijév, mijeh, lijék, bijélo)*, a kratki jat daje je (bjezat, vietar). U mjesnim su go-
vorima, poglavito onima blizim rijeci Neretvi i moru, Cesti ikavizmi (od kojih
su poneki i veoma stari), a ima i neSto ekavizama (prije svega u skupu *re:
brégovi, grehota, vrééa, récica’). U govoru su prisutni i hiperijekavizmi kao
Sto su Spljét (< Split), mjéris (: psl. *myrv), sijérnica (< psl. *syrv), pa ¢ak
1 klijékat (engl. to click ‘pritisnuti gumb na misu’) i bljécat (< blic ‘doda-
tak fotoaparatu koji proizvodi svjetlost za snimanje pri slabijem osvjetljenju’
< njem. der Blitz). Provedbom 3. jotacije fonemski je sustav mjesnih govo-
ra obogacen za dva nova fonema — s (sétlo, sétovat) 1 z (kozi, uzasit, zénica).
Fonem § mogao je nastati u rije¢i nastalih od psl. korijena *kysl» (kiseo/kisel,
kiselina), pa ¢ak i posve neocekivano u antroponimiji (biljezim osobne nadim-
ke I$6la i Kdsa). Primjere za treéu jotaciju nalazimo i u primjerima bljécve
(< dalm. *vittea < lat. vitta “vrpca’), oblje i pliesma® te S¢épo (gré. Stéphanos; lat.
Stephanus) uz uobicajene primjere u ijekavskim govorima kao $to su devojka
ili ¢érati. Neobicna je pak Cinjenica da se na Citavome podrucju druga jota-
cija u skupinama blj, mlj, plj i vlj nepotpuno provodi ili se uopée ne provodi
(zagrabjena, zémja, snopje, divji), sli¢no kao u susjednim ¢akavskim i novosto-
kavskim ikavskim govorima. Stara jotacija nije provedena ni u prilogu vet ‘ve¢’
(< psl. *vetjb), a arhaizmom se moze smatrati i cuvanje ¢ u glagolu obétat
(< psl. *obveétati). U Popovu se razvilo sekundarno / (4 se inace uglavnom gubi
ili zamjenjuje s £, v, j, K ili g, a Gesto i otpada), koje je Cesto »u krajevima gdje
proces gubljenja ovoga zadnjonep¢anog konstriktiva nije bio dosljedan« (Peco
1986: 96), i to u temeljnome hrvatskom leksiku (hudovica < psl. *vodova, hrda
<psl. *rvdja, hivat se <psl. *rvvati, hizat < psl. *rvzati), posudenicama iz tur-

4 Kod Bosnjaka u Dubravama, ali i u ViSi¢ima, Dubravici kod Sjekosa i u Rabranima u
Gornjemu Hrasnu prevladava jednoslozni izgovor. Dvoslozni je izgovor razmjerno novijega po-
stanja (usp. Halilovi¢ 1996: 74-82). U ostatku teksta naglasak na jafu biljezim na nacin koji je
uobicajen u suvremenim hrvatskim rjecnicima.

5 NaiSao sam na dva primjera u kojima je kratko *r¢ dalo rje: srjé¢a u Vidonjama i vijéemena
u Hutovu. U povijesnim se vrelima i popovski zaselak Brestica pisao Brjestica, no upitno je kako
se to ime izgovaralo.

¢ Zanimljivo je da iste primjere nalazimo i u neko¢ ikavskoj, a danas posve ijekaviziranoj
Gabeli, na desnoj obali Neretve.

7 Hrasnjani su u Zazablju prepoznatljivi po izgovoru ik (< i) akuzativa osobne zamjenice
za 3. lice. Takav je izgovor pak posve uobicajen u Gornjoj Hercegovini.
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skoga (hddet < tur. ddet, hat < tur. at), pa ¢ak i u antroponimijskome (nesluz-
bene inacice svetackoga imena Ante/Anto i llija: Hanto < lat. Antonius, Hilija <
lat. Elias te osobni nadimak Haga < aga) i toponimijskome sustavu (Horahovi
Dé : orah, Hilijino Pdlje).® Stezanjem su nastali likovi Orovac (< Orahovac) i
Dobrovo (< Dobrahovo). Sekundarno fmalazimo u primjeru riif, potom u arha-
izmu fédo (usp. stsl. vetvhv ‘star’), na mjestu skupine hv- (fala, sfatit), a inace
se u mjesnim govorima najcesce gubi (usp. prezime Vradilovi¢ > Fradilovic ili
osobno ime Vranka > Franka).

Fonem 3 o¢uvan je u Popovu uglavnom u antroponimiji i toponimiji (36rko
: nesluzbena inacdica osobnog imena Juraj, Lazareti : toponim u Dubrovni-
ku, 3avala : rjede potvrdena inacica ojkonima Zavala), ali i u opéemu leksiku
(bronzin ‘lonac’, 30ra ‘zora’, 3unzara ‘vrsta muhe’).

Stariji je prezentski nastavak -u za prvo lice jednine ouvan u glagola molit
(molju/molini), *veljeti (vélju/vélii), videt (vidu/vidii), zapovidet (zapovidu/
zapovidii) 1 zéljet (zélju/zelji), a nahodim ga 1 u prefigiranom glagolu uzéljet se
(uzelju/uzeljin).’

Potom isti¢em povijesne potvrde pojedinih ojkonima u Popovu i susjedno-
me Zazablju. Danasnje selo Golubinac v Popovu prvi put se u povijesnim vre-
lima spominje 1285. kao Golubinez (Vego 1957: 40), koncem 13. st. biljezimo i
toponime Orasec (danas Orasac u Dubrovackome primorju) i Orahovec (danas
Orahovi Do u Popovu; Luci¢ 1988: 227, 265). Pri biljezenju ojkonima ne smi-
jemo zanemariti mogucnost da je rijec o pisarskoj pogrjesci ili da je pisar po-
drijetlom iz krajeva u kojima je sufiks -ec uobicajen te se jos u 13. st. poluglas
ostvarivao izmedu e i 7, pa je postojanje sufiksa -ec u tvorbi povijesnih toponi-
ma u Bosni i Hercegovini dvojbeno. Ipak, postojanje toponima Kosec u Dubra-
vici kod Neuma otvara daljnja pitanja. Naime, toponim se ne spominje u po-
vijesnim vrelima (Kosec je jedno brdasce), ne donose ga ni vojni zemljovidi,
tako da na njegov nastanak nije mogao utjecati nikakav zapis. Toponim se tes-
ko moze objasniti razjednacivanjem samoglasnika jer u mjesnoj toponimiji ni-
sam naisao ni na jedan takav primjer. Najvjerojatnijim mi se ¢ini da je i u po-
povskim govorima i nakon srednjovjekovlja us¢uvan sva kao u dijelu crnogor-
skih govora. Toj pretpostavci u prilog idu i dvostruki likovi za pojedine topo-

8 Sekundarno % biljezimo i na neumskome podru&ju. Tako je danasnje selo /lino Pdlje za-
biljezeno i kao Hilino Polje. Na temelju danasnjega stanja u mjesnim govorima postoji mogué-
nost da se sekundarno / razvilo i prije dolaska Turaka, a da se zahvaljuju¢i islamizaciji odrza-
lo u ovim krajevima. U mnogobrojnim dubrovackim spisima stoji Hostoich, Hobradouich i sl.,
no kako su se dubrovacki pisari sluzili talijanskim latinickim slovopisom ne mozemo biti sigur-
ni je li se h izgovaralo.

 Zanaglasne su duzine vjerojatno nastale analogijom prema drugim licima u prezentu.
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nime. Tako lokvu u Plitkome Dolu Plitkodoljani nazivlju Giden, a Orovci (sta-
novnici Orahova Dola koji ondje stolje¢ima imaju imanja) Grdan. '°

Séakavizme pak biljezim u gotovo svim mjesnim govorima na obradeno-
me podruju (gozden, $¢ap, tric¢ika), a da su neko¢ bili i znatno zastupljeni-
ji, saznajemo iz toponimije. Danas napusteni dobranjski zaselak Boboviste
u Zazablju 1589. zapisan je sa S¢akavskim izgovorom Bobovischia (a $¢a-
kavski izgovor toga toponima pocetkom 20. st. biljezi i Carl Patsch; Patsch
2005/2006: 173). Tijekom toponomastickih istrazivanja u Hutovu sam zabilje—
zio toponim Gradoviséa, a u Korlatima (koji se nalaze 70-ak kilometara od gra-
nice ikavskih i ijekavskih govora) toponim Sacivisée.!! K tome, danasnje je selo
Bobovista u Povrsi kod Trebinja 1286. zabiljezeno u gentivinom liku Bobou-
isch’ (Luci¢ 1988:194), $to upucuje na to da je iskonski lik bio $¢akavski. S ob-
zirom na migracijska kretanja, S¢akavizmi nisu mjesna jezi¢na inovacija, nego
nasljedni supstratni prezitak.

Nadalje, u mjesnim je govorima uScuvana skupina c¢wr- (Cijen ‘crven’,
cerjenci ‘docCici s crvenom zemljom’; toponimi koji sadrzavaju navedenu sku-
pinu prostiru se ¢itavim podrujem od Cerjenaca kod Dobranja do Cerjenka na
Golubincu). Usc¢uvano je docCetno / u nekim primjerima (ndgal, pépel, topal,
vital, Senjal; u Vidonjama u Zazablju® i stol, vol, dol, gol usporedno s izgovo-
rom st0, vo, do, go) u podru¢jima blizim Neretvi, promjena ¢k > sk (maska), tk
> [k (Melkovic), d > | (prezime Medi¢ zabiljezio sam kao Méli¢). Futur 1. Ce-
$¢e se tvori od svrSenoga prezenta glagola biti i infinitiva (kad ti budén govorit;
ako biides 1¢) i zabiljeZena je uporaba imperativa prosloga bijase to ucini(t)
‘trebao si bio to uciniti’, §to novostokavske ijekavske govore ovoga podrucja
povezuju sa S¢akavskim i juzno¢akavskim govorima. Na leksickoj su razini za-
nimljivi i apelativi ¢ajtes ‘moévara’ (usp. toponim Cajtesi Dabrica kod Stoca
i slov. Catez), gric ‘brdo’, hi*# ‘raz’, mlika'* ‘lokva, bara’ ili vas ‘selo’ takoder
potvrdeni uglavnom u hrvatskim kajkavskim i ¢akavskim govorima, a okame-
njeni u zazapskoj i popovskoj toponimiji.

Sudeci pak po povijesnim potvrdama ¢ini se da je ¢itavo podrucje od Ne-
retve sve do Trebinja na istoku i Nevesinja na sjeveru ($to potvrduju natpisi sa
stecaka i iz pisanih dokumenata) do osmanlijskih osvajanja bilo ikavsko. To

10" Na upozorenju na tu mogucénost zahvaljujem Miodragu Jovanovicu.

' Mjesni su govori u Popovu i Zazablju ocuvali iskonsku kracinu u sufiksu -iste/-isce.
12 U Popovu i Zazablju biljezim i stare genitive godin, brésak itd.
Lik szol biljezim i u Zvirovi¢ima, selu u Brotnju, u zapadnoj Hercegovini koje su pocet-
kom 18. st. uvelike naselili doseljenici iz hercegovackoga dijela Zazablja.

4" Dva se danas uglavnom isuSena manja jezerca kod Komina u Neretvanskoj krajini nazi-
vaju Gornja i Donja mlaka.

3
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potvrduju i mjesni antroponimi i toponimi. Tako su nositelji prezimena Bjelo-
pera zapisani kao Biloperovici, a danasnji su Ljevaci bili Livakovici. 1z povije-
snih vrela razvidno je da je danasnja Osecenica u Hrasnu neko¢ bila Osicena
Meda, da se brdo Vjencac kod Nevesinja nazivalo Vinacac, a danasnje selo Pri-
Jjevor u Popovu zapisano je kao Privor (opSirnije o tome u Vidovi¢ 2009¢).

Zemljovid 2.
Raspored povijesnih i suvremenih toponima koji sadrzavaju §¢akavizme i skupinu cor-

3. Kratak povijesni pregled 1 mjestopis
3.1. Orahovi Do

Pod imenom se Orahovec (Oraxouech) selo Orahovi Do spominje u jedno-
me sudskom spisu iz 1284. kada jedan neimenovani Orovac prijavljuje Stetu na
dubrovackome sudu (J. Luci¢ 1988: 64). Godine 1395. Malo vije¢e Dubrovac-
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ke Republike dopusta Gojanu Dobregovicu iz Orahova da slobodno dode u Du-
brovnik (Mari¢ 2011: 117). Selo se spominje i u nekoliko dokumenata iz 15. st. U
dokumentu iz 1405. spominje se Novak Grguri¢'> (Nouach Gergurich), Covjek
vojvode Sandalja, iz Horahina Dola (Horachindol; Andeli¢c 1999:190), 1408.
spominje se isti Novak Grguri¢ iz Orahova (Orachouo), sad covjek Pokrajca
Novakovi¢a (Pocraize Nouachouich; DAD 36/10) iz istoga mjesta, a 1414. Ra-
donja Pripkovi¢ (Radogna Pripchouich) iz Orahova Dola (Oracouodol), covjek
Dobroslava Medvjedovi¢a (Dobroslaui Meduiedouich; DAD 40/88). Godine
1468. u Orahovu Dolu spominje se i Ivan Tasov¢i¢ (1999: 97), a 1475. selo se
naziva Rahov Do i nastanjuju ga 23 obitelji (Ali¢i¢ 1985: 519). Obitelji se Nova-
kovi¢ (biljezimo toponim Novakovo guvno) i Medvjedovi¢ (mozda spomen na
taj rod Cuvaju toponimi koji sadrzavaju antroponim Medi¢) spominju i poslije u
povijesnim vrelima. Istaknutiji su ¢lanovi obitelji Medvjedovi¢ sveéenici Tomo
Medvjedovi¢, barski biskup i primas Srbije (1599. — 1608.) te ljeski biskup Be-
nedikt Medvjedovi¢ (imenovan 1621.; Pandzi¢ 1988: 95-99). Obitelj Masla-
revi¢ iz Orahova Dola (biljezimo toponim Maslarusa) spominje se ve¢ 1718.
(Sivri¢ 2003: 255), a danasnji su Maslaci iz Donje Hercegovine (koji su nosi-
li i prezimena Maslarevi¢ i Maslarda) potomci Novakovi¢a. Neposredno nakon
osmanlijskih osvajanja podrugje sela Kijev D6, Beléniéi, Golibinac i Orahovi
Do prozvalo se Timar (< timar ‘feudalni posjed’ < tur. fimar). Orahovi Do spa-
lili su 1687. Osmanlije, a 1692. uskoci su tijekom mise ondje ubili don Iliju Bos-
kovica, strica Rudera Boskovica (Kriste 1999: 37). Obiteljska kuc¢a Nikole Bos-
kovica, Ruderova oca, i danas je ocuvana. Izravni su potomci Boskovi¢a Kristi-
¢i 1 Tomicici, a potomcei su Boskovica (po vlastitoj predaji) navodno i Pandze.
Sa srednjovjekovnim rodom Pokraj¢i¢ Boskoviée pak povezuje Marijan Sivri¢
(2003: 203), koji navodi da je prvi upis Boskovi¢a u Orahovu Dolu zabiljezen
1642."¢ Stanovnici su okolnih sela (ponajprije Kijeva Dola) selo nazivali i Hora-
hovi Do (usp. Halilovi¢ 1996: 97), a u povijesnim su vrelima zabiljeZeni i liko-

15 S obzirom na Cesto preseljavanje puka iz jugozapadnoga dijela Popova i Bobana u Slansko

primorje, drzim mogu¢im da je rodnim imenom Grguri¢ motiviran ojkonim Grgurici kod Slanoga.

16 Zanimljivo je kako se osobno ime Pokrajac spominje u Orahovu Dolu 1475., a u svjetlu
je raznoraznih predaja o podrijetlu Boskovic¢a potrebno spomenuti i da dio crnogorskih Boskovi-
¢a ima predaju kako su iz Orahova Dola te da su bili katolici. Treba napomenuti da su i hutovski
i mrkonjicki Boskovi¢i rodom iz Orahova Dola. Obje grane Boskovica nose obiteljski nadimak
Kadié¢, s tim da su mrkonjicki Boskovi¢i pod utjecajem pravoslavne vecine popravoslavljeni.

17" U Popovu i susjednim Dubravama u hrvatskim se govorima razvilo sekundarno 4, koje
je Cesto »u krajevima gdje proces gubljenja toga zadnjonepéanog konstriktiva nije bio doslje-
dan« (Peco 1986: 96), i to u temeljnome hrvatskom leksiku (hudovica < psl. *vedova, hi-da < psl.
*rodja, hivat se < psl. *rvvati, hizat < psl. *rvzati), posudenicama iz turskoga (hddet < tur. ddet,
hat < tur. at), pa ¢ak i u antroponimiji (nesluzbene inacice svetackoga imena Ante/Anto i llija te
osobni nadimak Nikole Brki¢a Haga: Hanto <lat. Antonius, Hilija < lat. Elias, Haga < tur. aga)
i toponimiji (Horahovi Do : orah).
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vi Horahovo, Horachindol, Horovi Do, Horah, Orascevo, Oraovo te romanizi-
rana imena Valle de Nucis 1 Val de Noce. Sluzbeno je ime sela Orahov Do iako
ga stanovnici u nesluzbenoj komunikaciji najéesc¢e nazivaju Orovi D6, a u sluz-
benoj Orahovi D6. Ojkonimi su motivirani apelativom orah u Popovu (Orasje)
i na trebinjskome podrucju (Orah, Orahovac 1 Orasje) veoma Cesti te je izvode-
nje od toga apelativa gotovo sigurno. Po puckoj je predaji selo nazvano po orlo-
vima koji su se gnijezdili po obliznjim brdima (postoji i toponim Orlica).

Selo se dijeli na mahale nazvane po nositeljima pojedinih starosjedilackih
orovskih rodova: Brki¢ (< Brko ‘brkata osoba’; Brki¢i su nastali raslojavanjem
roda Borojevi¢), Burum (usp. bulumac ‘Zitko zamijesano brasno kojim hljebari
podmazuju hljeb kad je upola pecen’; Sk 1: 234), Jércic¢'® (< Jerko < Jere/Jero <
Jeronim; njihovi su potomci Rudinice u Ravnome), Kristi¢ (< Kriste < Kristo-
for; potomci Boskovic¢a), Pandza (< pandza ‘kandza’), Péri¢ (< Pero < Petar),
Pirja¢ (< Pirja¢ < Piro < Petar; zabiljezeni 1 kao Laznibat) i Tomicic¢ (< Tomi-
ca < Tomo < Toma/Tomislav; potomci Boskovi¢a). Donekle je iz sela izdvojen
zaselak Pirjaci smjesten prema brdu Priseci. Dijelovi se sela kadsto zovu i po
gospodarskim ili stambenim objektima (Polaca < dalm. * rom. palatia, Ublina
<ubao ‘zdenac’). Od rodova koji su neko¢ nastanjivali selo ziva je uspomena
na Pavloviée (navodno su se odselili u Zukovice), Stekiée, Kovaceviée (navod-
no potje¢u od Pavlovi¢a te su se preselili u Grguri¢e), Durmisoviée, Grkovice
(jedan je od njih po predaji ubio Turcina i odselio se u Trsteno), Jeli¢e (iz Trno-
ve) i Zdraloviée (navodno su se odselili u srednju Bosnu, a u maticama su za-
biljezena prezimena Zdrale i Zdralié te je razvidno da im je starije prezime bilo
Mili¢; Mari¢ 2011: 152). Filipovi¢ i Miéevié (1959: 153) spominju jo$ i Cosi-
ée (spominju se i u maticama), Burine te Strcale, Kriste (1999: 225) spominje
Ajduke (biljezili se i kao Topali), Mileti¢e, Milosevice i Pekice na koje se nije
usc¢uvao spomen, a Marinko Mari¢ (2011: 133-153) im pridodaje i Basadure,
Gakice, Lazareviée, Pupice i Vidoncice te privremeno doseljene Matice i Vu-
kosavice. U toponimiji se k tome spominju i Puri¢i, Gadzi¢i, Sladié¢i i Ivanovi-
¢i (danas Zvone). S Golubinca su se pak u Orahovi Do doselili Balije. Na ma-
nastirske zemlje Na stranama, u kojima je vikendicu imao solunski borac Puro
Vladi¢i¢, doselila se 1925. obitelj Séselj (< seselj ‘boginjava, ospi¢ava osoba’)
nakon diobe roda u Muharevoj Ljuti. U ku¢i je Zivio i Nikola Seselj, otac danas-
njega haskog uznika Vojislava Seselja, a obitelj Seselj napustila je svoje ognji-
Ste 1992. Kuda Seseljevih bila je okruzena vinogradima, potpuno izdvojena od

18 Po predaji su Jer¢i¢i nastali od Borojevica, a prozvani su isprva Jel¢i¢ima jer se jedan od
Borojevica ozenio Jelkom Grkovié. Zapisivani su u maticama i kao Jeciéi, Jei€ici i Jejci. Ako
je predaja to¢na, prezime je matronimskoga postanja. Potomci su Jer¢ica Rudinice u Ravnome
(usp. Mari¢ 2011: 144).
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ostalih zbijenih orovskih mahala, smjestena na padini zapadno od ceste prema
Cesljarima, pa je mjestani ni ne smatraju dijelom sela.

S obzirom na ¢injenicu da su Orovci obradivali zemlje zavalskoga manastira
(dvije tre¢ine prinosa ostajale su unutar kuc¢anstva, a tre¢ina je davana manastiru),
upravo je nevjerojatno kako je selo tijekom Citave svoje povijesti ostalo iskljucivo
katoli¢ko. Uzroke u tome valja traziti u snazi vjere mjesnoga pucanstva, ali i nje-
govoj snaznoj povezanosti sa susjednim Dubrovackim primorjem te gospodarskoj
razvijenosti. Upravo je to jedna od poveznica s drugim popovskim selom u koje-
mu je katolistvo opstalo unatoc¢ velikim pritiscima okolnih pravoslavaca — Dublja-
nima. Osim toga, Orahovi Do uz Dubljane ima najvecu brdsku granicu u Popovu,
koja se protezala od Majkova'® do Trnéine te od Cegljara do Trnove. Orovci su bili
i vlasnici zemljista u Popovu od Grmljana gotovo do Cvaljine.

Orovci slave sv. Martina, titular je crkve sv. Ivan, a zavjetna kapelica sv. Ja-
kova nalazi se iznad sela, na lokalitetu Jakovo. Orahovu Dolu pripadaju i zase-
oci Bjeljave/Plitki Do 1 Grabovi Do koji se nalaze iza brdskoga masiva koji se
prostire prema Trncini.

Etnici: Orovac i Orovka; ktetik: orovski.

3.2. Bjeljave/Plitki Do

Nedaleko od Orahova Dola, iza Ilijina brda, nalazi se zaselak Bjéljave, ljet-
no obitavaliste gotovo svih Orovaca koji su u njemu boravili od lipnja do konca
rujna, a trajno su u njemu donedavno stanovale dvije nositeljice prezimena Jo-
vic?? (< Jovo < Jovan). S obzirom na to da se nedaleko od Orahova Dola nahode
toponimi Ilijino brdo (u ¢ije se Stovanje dijelom pretocio Perunov kult) i topo-
nim Crno (moguci spomenak Crniboga) te s obzirom na postojanje vise sli¢nih
,,sakralnih sklopova‘“ u Popovu na koje upozorava Ivo Luci¢ (2009: 351-352),
¢ini se moguéim ojkonim Bjeljave smatrati prezitkom pretkrs¢anske slavenske
duhovnosti. Kadsto se u literaturi navodi i dvorje¢no ime Mdtove Bjéljave koji
mi ispitanici nisu potvrdili na terenu. Makrotoponim Bjeljave obuhvaca pak ¢i-
tavu zaravan na zapadnim padinama Ilijina brda. Zaselak se naziva i Plitki Do
prema imenu udoline u kojoj je smjesten. To je ujedno i starije ime zaseoka i
ime od kojega se tvore etnici i ktetici.

19 Oroveci su granicu prema Majkovima pomaknuli u svoju korist zahvaljujuci lukavosti svo-

jih predaka. Orovci i Majkovci dogovorili su se da predstavnici sela krenu u isto doba te da granica
bude ondje gdje se susretnu. Orovci su krenuli ranije i tako pomaknuli granicu u svoju korist.

20 Treba napomenuti da je osobno ime Jovan sve do polovice 18. st. razmjerno Cesto u isto¢-
nohercegovackih Hrvata, a osobno se ime /van u isto¢nohercegovackih pravoslavaca pojavlju-
je do sredine 20. st.
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Etnici (veoma rijetko u uporabi): Plitkodoljanin i Plitkodoljka; ktetik:
plitkodoljski.

3.3. Grabovi Do

Isto¢no od puta Cicrina — Zatmorje (Citava je prodolina od Grabova Dola
prema Zatmorju danas posve zarasla) smjestio se zaselak Grabovi Do koji
se spominje 1738. U zaseoku su donedavno zivjeli nositelji prezimena Radic¢
(< Rade < Radomir/Radoslav) 1 Koji¢ (< Kojo < Kole < Nikola). Radi¢i su se
s Planjaka doselili u Cicrinu, a otud u Prhinje i Grabovi Do. Koji¢i su pristigli
iz Ravnoga (Kriste 1999: 177-179). U maticama se ondje spominju i Valetici
(< Vuleta < Vule < Vuk). Zaselak danas pohode tek vikendasi. Nedaleko od
sela neko¢ su zivjeli i nositelji prezimena Mari¢?' (upisivani i kao Mariji¢ <
Marija) koji su se odselili na Potplat kod Stoca (Mari¢ 2011: 154). Mjesto je
nazvano po drvetu grabu. Naime, od bijeloga se graba neko¢ przio kvalitetan
ugljen za kovacke vatre, od mladica se graba izradivala uzad za vezanje snopo-
va Zita, a grabov je susanj sluzio kao prostirka stoci da bi se na koncu pretva-
rao u stajsko gnojivo, stoga su u Popovu i Zazablju Cesti toponimi motivirani
tim biljnim nazivom. Po usmenoj predaji Koji¢i su u Ravnome nosili prezime
ili obiteljski nadimak Grabovac?? te je po njima nazvan zaselak. Prednost ipak
dajemo izvodenju od apelativa grab.

Etnici: Grabovac 1 Grabovka; ktetik: grabovski.

4. Osvrt na demografske prilike

U srednjovjekovnim dokumentima nema potpunoga popisa popovskih na-
selja. Prvi cjelovit popis nahodimo na pocetku osmanlijske vladavine 1475. —
1477. Po tome su popisu u jugozapadnome Popovu naseljeni bili Cicrina, Cva-
ljina, Ravno, Velja Meda, Veli Vas (vjerojatno danasnja Velja Sela), Rahov Do
(danas Orahovi Do), Ravno, Vrsenica (danasnja Dvrsnica) i Zavala. Medu me-
zrama (napustenim naseljima) spominju se i Turkovié¢i. Danasnja su popovska
naselja uglavnom bila oblikovana ve¢ u 17. st. te se popisi naselja koje su Cinili
trebinjsko-mrkanski biskupi i Zupnici ne razlikuju mnogo od popisa naselja na-
stalih prema sluzbenim popisima stanovnistva.

21 U Veljoj Medi zivjela je obitelj Mari¢ (< Maro < Marin). Napominjem da je i prezime
Matiji¢ (< Matija) u Ravnome zabiljezeno kao Mati¢ (izgovara se Mati¢) te se izvodi od ina-
¢ice kricanskoga imena Matej razli¢ite od one od koje se tvori prezime Mati¢ (< Mato) u Du-
bljanima.

22 Postoji i antroponim Grabo.
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U osmanlijskome popisu iz 1475. — 1477. spominje se selo Rahov Do u ko-
jemu zive 23 obitelji (Alici¢ 1985: 488). Na temelju demografskih pokazatelja
procjenjujem da je u selu zZivjelo oko 230 stanovnika. Rijec je o poprili¢no veli-
kome broju koji je prije okupacije vjerojatno bio i mnogo veéi. Na temelju veli-
koga porasta broja stanovnika Dubrovacke Republike u 15. st. i ¢injenice da je
u Donjoj Hercegovini po popisu iz 1475. — 1477. zabiljezeno 35,2 % napuste-
nih naselja, logi¢no je zakljuciti da se velik dio Popovaca iselio upravo na du-
brovacko podrucje (usp. Kresi¢ 2010: 120).

Godine 1624. u popisu fra Blaza Gracanina spominje se selo Orahovo s 19
katolickih kuc¢a s oko 100 katolika, a 1639. u popisu fra Dominika Andrijasevi-
¢a isto selo broji 14 katolickih obitelji (Jacov 1983: 401). Po demografskim po-
kazateljima u Dubravi je 1639. moglo zivjeti oko 140 katolika.”

Godine 1733. sofijski nadbiskup i apostolski upravitelj Trebinjsko-mrkan-
ske biskupije Marko Andrijasevi¢ u svojemu izvjes¢u donosi broj katolika i ka-
tolickih obitelji po selima navedene biskupije te broj pravoslavnih i musliman-
skih obitelji. Orahovo (danasnji Orahovi Do) sa 116 katolika u 16 obitelji bilo
je najnapucenije selo ravanjske zupe (Kresi¢ 2006: 450).

Po austrougarskome popisu iz 1879. (Popis 1879: 118) u Orahovu Dolu
(unutar kojega su se popisivali i Bjeljave te Grabovi Do) zivjeli su samo ka-
tolici (njih 180). Po popisu iz 1895. (Popis 1895: 567-571) Orahovi Do imao
je 191 stanovnika, od cega 186 (97,38 %) katolika i 5 (2,62 %) pravoslavaca.
Upravo u tome razdoblju na manastirske zemlje U stranama nesto sjevernije
od crkve sv. Ivana doseljava se obitel] geéeljz“, prva nekatoli¢ka obitelj koja se
spominje u Orahovu Dolu.

Po procjeni Ljube Micevica (Filipovi¢-Micevic 1959: 72) godine 1938. u
Orahovu Dolu bilo je 45 kucanstava, od ¢ega 44 hrvatska (97,78%) 1 1 srpsko
(2,22 %). Uoci Drugoga svjetskog rata u Orahovu Dolu zivjelo je oko 150 ka-
tolika, a u Grabovu Dolu 6, od ¢ega je u Drugome svjetskom ratu smrtno stra-
dalo 44, tj. nesto manje od tre¢ine (42 u Orahovu Dolu i 2 u Grabovu Dolu; usp.
Pulji¢-Vukorep-Bender 2001: 407).

2 Navedeni su podatci u potpunome nesuglasju s Hasandedi¢evom tvrdnjom da u Popovu

1624. ima oko 800 muslimanskih kué¢a. Uostalom, Popovo je 8000 stanovnika dosegnulo tek u
20. st., a trebinjsko-mrkanski biskupi i popovski zupnici u 15., 16. 1 17. st. gotovo uopce ne go-
vore o islamizaciji, nego samo o popravoslavljivanju svojega vjernickog puka.

24 Obitelj Seselj iz Muhareve Ljuti odselila se po&etkom 18. st. u Slivno Ravno u Neretvan-
skoj krajini kao katolicka, a neko je vrijeme bilo sauvano pismo u kojemu jedan od popovskih
popravoslavljenih Seselja trazi povratak u katoli¢ku vjeru. Po predaji su Seselji na pravoslavlje
presli da bi dobili manastirske zemlje, a zanimljivo je da je Seseljima pravoslavcima i Sedeljima
katolicima zajednicka krsna slava — sv. Luka.
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Sve do 1960-ih godina stanovnistvo se Orahova znatno ne smanjuje una-
to¢ velikim ratnim stradanjima. Godine 1948. u Orahovu Dolu Zivjelo je 309,
a 1961. godine 288 stanovnika. Stanovnistvo pocinje znatnije opadati 1971.
(Orahovi Do tada je imao 236 stanovnika), a demografski ga unistava ukida-
nje zeljeznicke pruge kroz Donju Hercegovinu 1976. Vec¢ po popisu iz 1981.
Orahovi Do ima samo 149 stanovnika, od ¢ega 137 (91,95 %) Hrvata, 7 (4,70 %)
Srba i 5 (3,35 %) Jugoslavena, a 1991. tek 42 (¢ak sedam puta manje nego
1948.), od ¢ega 38 (90,48 %) Hrvatai4 (9,52 %) Srbina. Osim ratnih stradanja
uzrok strahovitomu smanjenju broja stanovnika valja traziti i u obilnome iselja-
vanju nakon 1945. uvjetovanom nemoguénoscu zaposljavanja i politic¢kim pri-
tiskom. Po sluzbenim je podatcima 1991. u Republici Hrvatskoj zivjelo 189 Hr-
vata rodenih u Orahovu Dolu, ¢ak deset puta vise nego $to ih danas Zivi u ma-
ticnome selu.”

Nakon zaposjedanja Popova u listopadu 1991. godine 17 Orovaca srpsko-
crnogorske su postrojbe drzale u kuénome pritvoru. Danas u Orahovu Dolu zivi
18 stanovnika, a u Bjeljavama i Grabovu Dolu nema stalnih stanovnika.

5. Znacenjska razredba toponima

5.1.1.1. Toponomasticki nazivi: Bare, BrézZine, Brijég (< brijeg ‘uzvisina
s blagim padinama’), Doca, Ddla (< dola ‘manja udolina’), Dolac, Ddlina,
Dolovi, Glavica, Hade’ (< hada ‘otok’ < tur. ada), Jama, Kao, Korito, Lokuze
(<lokuza ‘blatna lokva’), Lokva, Otoci, Otok, Polje, Potok, Strane, Tocilo, Vala
(< mlet. valle), Zemuna korita (< zemun ‘prokop’ + korito).

Unutar skupine toponima koja obuhvaca toponimijske apelative i njihove
izvedenice najviSe je toponima koji se odnose na morfoloske oblike krsa te
odraza hidronimijskih apelativa. U toponimiji su Orahova Dola tako us¢uvani
hrvatski apelativi kojima se oznacuje morfologija krSa do, dola, dolac, dolina,
Jjama, polje te srednjovjekovni mletacki apelativ vale koji odgovara hrvatskim
apelativima do, prodol(ina), uvala, pa ¢ak i polje, a koji je prenesen iz obalne
toponimije.

Velik broj odraza hidronimijskih naziva nahodimo uglavnom u bezvodnije-
mu brdskom dijelu Popova. Ondje nahodimo uglavnom odraze naziva blatista.
U orovskoj su se toponimiji odrazili hrvatski nazivi bara (koji u Donjoj Her-
cegovini Cesto oznacuje i plodne njive, a ne samo vodoplavno podrucje) i kao.
Nazivima su zbirali$ta vode motivirani apelativi Lokuze i Lokva, proto¢nih (po-

% TzraCun na¢injen prema SBiH 256, 257, 260, 261.
26 Usp. 9. biljesku.
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vremenih i stalnih) voda apelativi korito 1 potok te naziv za prokop nastao dje-
lovanjem prirodnih sila zemun (usp. toponime Zemun i Zemunik). Zemljista se
u Popovskome polju okruzena vodom nazivaju otocima, a u toponimiji biljezi-
mo i apelativ turskoga postanja sada kojim se oznacuje rijecni otok.

Odrazi su oronimijskih apelativa znatno rjedi nego u susjednome Zazablju
(biljezimo apelative brijeg, glavica, humac i strana).

5.1.1.2. Toponomasticke metafore: Jédra, Kondzilo (< kondza ‘dio ¢izme
koji ide od stopala uz nogu’; tur. kong), Kotli, Lice, Lavoraca, Malt zazubak,
Medu rogima, Motovilje (usp. motovilo ‘sprava za motanje niti kod tkanja’),
Nozdri (< nozdri ‘tjesnac’ < nozdrve), Propanova lastva (< propanj ‘polozaj
tijela konja kad se propne na zadnje noge’ + lastva ‘zaskok’?"), Sédlo, Veliki
buibreg (< bubreg? ‘siljak’).

Izvori su toponimijskih metafora veoma raznoliki. U popovskoj toponimi-
ji tako nahodimo odraze kuc¢anskih predmeta (koto ‘kotao’, lavor i lopar). Bi-
ljezimo i odraze naziva koji su u uporabi u stocarstvu i konjogojstvu (sedlo),
pomorstvu (jedro) te u obrtnistvu (motovilo i viganj ‘kovacki mijeh”). Cest
su izvor metaforizacije i nazivi dijelova ljudskoga tijela (kuk, lice, nozdrve,
zub te apelativ bubreg koji u Popovu, Zazablju i na dubrovackome podruc-
ju, oznacuje Siljasta brda) i zivotinjskoga tijela (rep i1 rog), a rjede i dijelovi
odjece (kondzilo).

5.1.2. Toponimi s obzirom na razmjestaj, oblik i izgled tla ili vode

5.1.2.1. Toponimi prema smjestaju zemljopisnog objekta: Célina, Neprobic,
Osoje, Pogléd, Prijélaz, Vietreno, Zaljetnica.

Najve¢i je dio toponima iz ove skupine motiviran (ne)izlozenoséu zemljopi-
snoga objekta Sunéevim zrakama (Celine i Osoje) i (ne)izlozeno$éu zemljopi-
snoga objekta udarima vjetra (Neprobic, Vjetreno i Zaljetnica).

5.1.2.2. Toponimi koji oznacuju oblik i povrsinska svojstva tla ili vode
(izravni 1 metafori¢ni): Bijéli kamén, Bijélo korito, Bjélova, Bjeljave, Cind,
Debela gréda, Diljke (< dilji** ‘dugaak’), Duga dolina, Kriva njiva, Krivoda,
Modrinjé doline, Rupe, Tri obline, Trovrh, Visnjica.

27 U Hercegovini je lastva i obradiva povrsina.

Apelativ bubreg zabiljezen je samo u isto¢noslavenskim i juznoslavenskim jezicima te se
drzi posudenicom iz nekoga turkijskoga jezika, najvjerojatnije bulgarskoga. Na podrucju izme-
du Neretve i Rijeke dubrovacke apelativ se toponimizirao te oznacuje brda sa Siljastim vrtom, a
u zapadnome mu dijelu Popova odgovara toponimizirani apelativ turskoga postanja percin (usp.
oronim Pércin u Dobrome Dolu).

» Usp. i oronim Dilj gora.
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Vecina je toponima iz ove skupine pridjevskoga postanja s tim da neki pri-
djevi u toponimiji poprimaju posebna znacenja, primjerice: bijel/ (u hidronimi-
ji oznacuje svijetle i Ciste vode, a u oronimiji brda okrenuta Suncu), crn (anto-
nim pridjeva bijel), modar (u hidronimiji proziran), debeo ‘Sirok’, dilji ‘izdu-
zen’ (usp. i Dilj gora) 1 kriv ‘lijevi, nepogodan za obradu’. U istaknutim topo-
nimima motiviranima pridjevima bijel i crn moguce je traziti prezitke Stovanja
slavenskih bozanstava Bjeloboga i Crnoboga, osobito u hidronimiji. Na to se
treba osobito osvrnuti u hidronimiji jer imena vrela motivirana pridjevom crn
upucuju na kovitlace.*

5.1.2.3. Toponimi koji se odnose na sastav i osobitosti tla ili vode: Ciné
ploce, Crvenice, Ceérjénje, Golo bido, Gornja unista (< uniste ‘obradiva za-
ravan’), Lopar (< lopar’! ‘zapusteno zemljiste’), Ljut (ljut ‘Zivac-kamen’, ‘li-
tica’), Mokrd dolina, Mokra glavica, Mokri do, Nerezina (usp. nerézv ‘pu-
stopoljina, neobradivo zemljiste’), Névaljne njive, Olinja péda (< olun ‘stip-
sa, kocelj’ <rom. alumen; Sk 1:30), Pjestiteva dolina (usp. pistet’?), Plitki do,
Ploc¢a, Priindta (< przina ‘pijesak’), Séénica® (< $¢ena ‘stijena’), Zélent doci,
Zédna glava.

Najveci se dio toponima iz ove skupine odnosi na nazive razlicitih vrste sti-
jena i stjenovitih podrucja. Tako su se u toponimiji jugozapadnoga dijela Popo-
va odrazili apelativi greda, kamen, ljut, ploca i S¢ena ‘stijena’. Apelativi pije-
sak 1 przina odnose se na pjeskovita tla, nazivima su tala nepogodnih za obrad-
bu uvjetovani toponimi Nevoljne njive i toponim Nerezina, u kojemu je uscu-
van danas neprozirni apelativ nerézs» kojim se oznacivalo pustopoljinu (nji-
ma su antonimimni toponimi Radevice uspredivi s toponimima koji sadrzava-
ju apelativ rézw*, koji u prvome redu oznacuje vinograd). Nepogodnima su se
smatrala i plitka tla (usp. toponim Plitki do). Odsutnoscu su ili prisutnosc¢u bilj-
noga pokrova uvjetovani toponimi kao $to su Golo brdo (< gol ‘ogoljen’), Gor-

30 Vrela i zdenci poCesto su mjesta oko kojih se vezu predaje i ispredaju price. U krajevi-

ma isto¢no od Neretve Ceste su price o utapanju djevojaka u pojedinim vrelima. Uz zdenac je pak
Dubocaj u Dubljanima vezana prica po kojoj se u njemu utopio bogatas kojemu su novci ispa-
li u zdenac i za kojima je ronio dok se u svojoj pohlepi nije utopio. Apelativ dubocaj oznacuje i
‘halapljiva, nezasitna ¢ovjeka’.

31 Navedeni je apelativ zabiljezen na Krku gdje ujedno oznacuje i zarasli vinograd (Sk
2:270-271).

32 Rije¢ je o hiperijekavizmu kakvih je mnogo u mjesnim govorima.
Za ojkonim S¢enica u Bobanima zabiljeZen je lik Sjenica (¢ak i po&etkom 20. st.). Lako
je moguce da je lik Sjenica bio neproziran novodoseljenomu vlaskom stanovni$tvu te da su ga

33

3 Da je osnova nerézv neko¢ mjesnome pucanstvu bila prozirna potvrduje i ¢injenica da

se na podrucju danasnjega zaseoka Nerade u Gradcu nalazi mikrotoponim Nerezine. Osnove su
nerézv 1 nerade istoznacne, s tim da je potonja mlada.
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nja unista i Zeleni doci (< zelen ‘pokriven vegetacijom’). I u ovoj skupini topo-
nima nahodimo brojne prezitke hidronimnih osnova kojima su imenovana po-
vremena zbiraliSta vode (Mokra glavica i Mokri do), nahodimo hidronime ono-
matopejskoga postanja (Pjesteteva dolina), a oznacena su i izrazito bezvodna
mjesta (Zedna glava). Vrstom su tla motivirani toponimi koji sadrzavaju pridje-
ve crn i crven s tim da je posebno zanimljiva us¢uvana skupina *¢sr- (do da-
nas se usc¢uvao i pridjev ¢rljen ‘crven’), §to je veoma rijetko zabiljeZeno u Sto-
kavskim govorima, a §to zorno govori o dubinskoj srodnosti popovskih govora
sa susjednim ¢akavskim i §¢akavskim govorima, biljezitima za povijesni hrvat-
ski narodni prostor. Toponim Olunja poda podsjeca na jednu od rijetkih ruda
koju nahodimo u Popovu. Naime, o/un ‘alaunit’ jedno je od prvih dezinfekcij-
skih sredstava i prirodnih dezodoransa koji je sluzio kao sredstvo za zatvara-
nje manjih ranica nakon brijanja, za umirivanje herpesa, ublazavanje svrbeza,
uklanjanje mirisa luka ili ribe te za zamirivanje pristeva, a od njega se mogla
dobiti 1 boja.

5.1.3. Toponimi odredeni polozajem/odnosom prema drugim toponimi-
ma: Catrnja it Cinom, Donja gora, Donjt brijég, Gomila u Lokuzam, Gornja
Glavica, Gornja vrata, Gornjé doline, Gornji brijég, Gornji Proslap, Jama
i Buriima, Kapija pod Mostom, Korito u Ljuti, Mala gradina, Mala Orli-
ca, Mali Neprobi¢, Malo Ilino bido, Médice, Na Ogradenicam, Nova meéda,
Pod évab'iném, Pod Motovilj brdom, Pod Velicanim, Podumanje, Potpolaca,
Potpriseka, Pozgon (< Podzgon), Proslap, Stara, Stara méda, Starina, Velika
gradina, Vélika Orlica, Vélika péc, Vélike njive, Vélikt bubreg, Veliki Neprobié,
Veliki zazubak, Veliko Ilino brdo, Velja gradina, Za glavicom, Za gomile, Za
kuk, Zacrkva.

Dvorjecni se odnosni toponimi najc¢esce tvore od pridjeva i imenice (npr.
Donja gora), pri ¢emu se odnos medu samim toponimima najcesce iskazuje
antonimnim parovima pridjeva, pri ¢emu antonimni par gornji — donji izraza-
va prostorne®, mali — veliki®*® (rjede velji) kvalitativne, a stari — novi vremen-
ske odnose.’” Antonimni su nizovi najviSe tro¢lani (mali — srednji — veliki) zbog
znatnog ogranicenja mogucnosti stupnjevanja antonima u toponimiji (Franci¢-
Mihaljevi¢ 1997—-1998: 88). Postoje i toponimi kod kojih antonimna sastavni-
ca izostaje (tj. ona je ). Kod dvoclanih se toponima tvorenih od prijedloga i

35 Antonimni par gornji — donji susre¢emo u dvo¢lanih toponima (npr. Donji brijeg i Gornji
brijeg). U ojkonimiji pridjev gornji oznacuje uvijek polozaj na vi$oj nadmorskoj visini, a u Po-
povskome polju apelativ donji 0znacuje podrucje blize Zablatku (Hutovu).

3¢ Primjerice, Malo Ilijino brdo/Veliko Ilijino brdo.
Primjerice, Nova meda/Stara meda.
Tako je, primjerice, u odnosu Glavica i Gornja Glavica. Ne nahodimo toponim *Do-
nja Glavica.
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imenice antonimija iskazuje antonimnim prijedlozima (npr. Nad lokvom i Pod
lokvom). U Popovu je, kao i na Bracu, u tvorbi toponima najucestaliji prijed-
log pod koji oznacuje mjesto pod proplankom koje je pogodno za obradu (usp.
Simunovié¢ 2004: 203). Veliko slovo na drugome ¢lanu toponimijske sintagme
(bila ona dvorjecna ili viSerjecna) znak je da je u mjesnoj toponimiji usc¢uvan i
toponim kojima su antonimni toponimi motivirani (npr. Glavica i Gornja Gla-
vica). Prostorni se odnosi u jednorjecnim istokorijenskim toponimima iskazuju
prefiksima pod- i pro- ‘preko’ (Potpolaca i Proslap).

5.1.4. Toponimi motivirani nazivima biljaka te biljnih zajednica i plodova:
Bobovi do, Bréstica (< brijest®® ‘Ulmus campetris’), Brstan (< brstan ‘brsljan,
Hedera helix L.”), Brstanova njiva, Dubrava (< dubrava ‘bjelogori¢na Suma’),
Gaj (< gaj ‘uzgojena Suma’), Grabovi Do, Grabovik, Grahovac, Hiziste (< hrz
‘raz’), Jabukovi do, Jasenovik (< jasen® ‘Oleaceae Fraxinus’), Klijén (< kli-
Jen* ‘Acer campestre’), Kriifeva, Laniste, Litkovice (< luk), Orasac (< orah
jesva ‘tre$nja, Cerasus’ < vlat. ceresea), Podbori, Rastovice, Rastovi dolac
(< rast < hrast ‘Quercus’), Répna dolina (< repa®), Siljevica, Sitnji kio
(< sita “zukva; Junceus’ + kao ‘blato’), Siplja kriska, Trijénsli/Trijénslov vith
(< trensla ‘raSeljka, Prunus mahaleb L.”), Tinovi do (< trn* ‘Prunus spinosa’),
Zadrijénje (< drijen ‘Cornus mas’), Zovi diub (< zova ‘bazga’ + dub ‘hrast’).

U toponimiji su se Dubrave odrazili mnogobrojni apelativi koji upuéuju na
postojanje raznorodnih vrsta stablasica (bor, drijen, dub, grab, hrast, jabuka,
Jjasen, kljen, krijesva ‘tresnja’, kruska, orah i oskorusa), a znatno je manje odra-
za naziva grmolikih biljaka (brijest, brsljan, sita ‘zukva’, trijensla ‘raseljka’,
trn i zova), mahunarki (bob 1 grah) i zitarica (silj). Biljnim su zajednicama mo-
tivirani pak toponimi Dubrava i Gaj.

5.1.5. Toponimi motivirani nazivima zivotinja i Zivotinjskih stanista: Bi(g)-
ljezine, Goveda lastva, Konjski do, Kuna, Mededica, Misja lastva, Orlica,
Zminice.

¥ U Trebimlji biljezim i apelativ (sic!) bréstica ‘pojilo’ (potvrdeno i u Kriste 2007: 215).
Apelativ je nastao prema imenu pojila. Brijest je u puc¢kome vjerovanju (kao i drijen) simbol
zdravlja, a obi¢no se brestova stabla nahode uz lokve i druga manja zbiralista vode. I orovska je
Brestica hidronim.

40 Jasenovina je sluzila za ispitivanje je li voda pitka. U lokvu ili kamenicu stavljala se ja-
senova grana i ako bi pustila boju, to je znacilo da je voda zdrava. Od crnog se pak jasena dobi-
vala crna boja kojom se bojilo vunene kabanice i predu.

4 U starim su kljenovim deblima péelari smjestali ulista.

Ne isklju¢ujem ni moguénost da je toponim motiviran apelativom repa ‘kamenjar’.

Dio je toponima koji sadraZzavaju naziv biljke #7n vjerojatno motiviran puckim vjerova-
njem da se crni trn (ili trnjina, Prunus spinosa) pusta da raste u blizini kuca kako bi se zli duho-
vi na njega naboli.
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Najveci je dio toponima iz ove skupine motiviran nazivima divljih Zivotinja
(kuna, meded ‘medvjed’ i zec) i ptica (brglijez ‘brgljez’ 1 orao), domacih zivo-
tinja (govedo 1 konj), a rjede i gmazova (zmija). Nazivima staniSta kukaca uvje-
tovan je toponim Mravinjak. Dio bi toponima svrstanih u ovu skupinu (osobi-
to motiviranih nazivima ptica) mogao biti i antroponimnoga postanja. Toponim
Kuna elipticnoga je postanja (< *Kuna lokva < *Kunja lokva ‘Kunina lokva’).

5.2. Zemljopisna imena od drugih toponima: Litkavac, Plitki Do

U ovoj su se skupini toponima odrazili mikrotoponimi Luke i Plitki do (udo-
lina po kojoj je prozvan istoimeni zaselak).

5.3. Toponimi motivirani ljudskom djelatnoséu

5.3.1. Toponimi prema izgradenim objektima, zdanjima

5.3.1.1. Gospodarski objekti: Catrnja (< catrnja < psl. *¢vtvrnja < lat. ci-
sterna*’), Guvno, Kamenice, Klacina (< klacina ‘vapnenica, mjesto na kojemu
se gasi klak® < dalm. calcaina), Pucina (< pucina ‘zapusten pu¢’ < puc ‘zde-
nac’ < dalm. puteu < lat. puteus ‘zdenac, studenac; zbiraliste vode, kaljuza’),
Stanista, Ublina (< ubao ‘zdenac’).

U ovoj skupini toponima pretezu odrazi hidronimnih apelativa. Uglavnom
je rije¢ o apelativima kojima se imenuju ogradena i uredena vrela hrvatskoga
(kamenica i ubao) 1 latinskoga ili romanskoga postanja (¢atrnja i puc). Apelativ
kamenica u Popovu ¢esS¢e oznacuje zdenac nego prirodno udubljenje u kame-
nu u kojemu se skuplja kisnica. U Donjoj Hercegovini apelativ plitara oznacuje
vece kamenice. U mjesnoj se toponimiji odrazio i graditeljski apelativ klacina
‘vapnenica’, a u drugim dijelovima Popova i u Zazablju njegova hrvatska meta-
fori¢na inacica pecena rupa. Poljoprivrednim su apelativima i nazivima povre-
menih stoCarskih nastamba Stanista, a ratarskih objekata Guvno.

5.3.1.2. Vojni i obrambeni objekti: Gradina, Karaula, Kula (< kula ‘utvrda’
<tur. kule), Meteriz (< meteriz ‘opkop od zemlje, rov’ < tur. meteris ‘rov’), Vardena
ploca (<varda ‘straziste’; usp. alb. vardhé ‘Cuvar’ <lat. guarda ‘¢uvaj se’ + ploca).

Na temelju jezi¢nih podataka moguce je odrediti i vremenski slijed gradnje
utvrda u Popovu. Utvrde su iz ilirskoga razdoblja motivirane slavenskim ape-
lativom gradina, strazbenice iz istoga razdoblja romanskim apelativom varda
‘utvrda’, a prezitak su gotovo cetiristogodiSnje osmanlijske vladavine toponi-
mi Karaula, Kula 1 Meteriz.

* Rije€ je o izravnoj posudenici iz latinskoga u kasni praslavenski (Gluhak 1995: 164).
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5.3.2. Toponimi prema obitavaliStima te javnim prostorima i putovima:
Héda (usp. ohode ‘“konjski put’), Opiice, Pocélje (< *Podselje), Pod céstom,
Raskrsnica, Sélo, Skalinjaca, Staza.

Vecina je toponima iz ove skupine motivirana nazivima putova i staza (ska-
linjaca ‘skalinada’, staza i ulica ‘put kroz selo’) te raskrizja (raskrsnica). Na ti-
pove se naselja odnosi apelativ selo. Na temelju povijesnih vrela razvidno je da
je apelativ selo u Popovu i susjednome Zazablju isprva (kao i u zapadnijim di-
jelovima hrvatskoga povijesnog prostora) oznacivao imanje.

5.3.3. Toponimi prema gospodarskoj djelatnosti

5.3.3.1. Toponimi u svezi s poljoprivrednom djelatnoscu

5.3.3.1.1. Toponimi u svezi s uzgojem kulture i tipovima obradivog zemlji-
Sta: Basce, Dzardin, Pasac (usp. Pod), Pod (< pod ‘obradive povrSine na vise
razina’), Radevice (< radevica ‘zemljiste koje se obraduje’), Sadovi, Uzica
(< uzica ‘uska njiva’), Viake (< vlaka ‘zavuéena duga njiva’), Vitine.

Nazivima su zemljisnih ¢estica motivirani toponimi Pasac i Pod te sinonim-
ni nizovi toponima raznojezi¢noga postanja — toponim Basce turskoga po-
drijetla, Dzardin talijanskoga te Vrtovi dalmatskoga (< dalm. hortu). Znacenja
apelativa basca, dzardin 1 vrt ipak se donekle razlikuju. Basca se obi¢no nala-
zi blize, a vrt nesto dalje od kuce, dok je dzardin bolje ureden vrt, a u obliznje-
mu Zazablju kadsto oznacuje ¢ak i gaj, novouzgojenu Sumu. U mjesnim govo-
rima postoji 1 stariji apelativ vrtal (< dalm. hortulu). Na lokalitetu Sadovi ne-
ko¢ se nalazio rasadnik.

5.3.3.1.2. Toponimi u svezi s veli¢inom i granicom obradiva zemljista: Cilj
(< cilj ‘meda$’ < njem. das Ziel), Médice, Plizine.

Nazivi su za mjesta razgrani¢enja zemljiSnih Cestica cilj i meda. Toponim
Pluzine najvjerojatnije je prezitak starih slavenskih mjera za povrsinu koje su
se temeljile na duzini brazde koju su volovi mogli uzorati bez predaha.

5.3.3.1.3. Toponimi u svezi s privodenjem tla kulturi: Kicevina, Lazina,
Priseka, Senokosi.

Vecéina se toponima iz ove skupine odnosi na kréevine (krcevina, lazina i prise-
ka). Nacinom obradbe poljoprivrednoga zemljista motiviran je toponim Senokosi.

5.3.3.1.4. Toponimi koji se odnose na vinogradarstvo: Loznica, Trapiste
(< trap® ‘mladi vinograd’), Vinogradina.

4 Apelativ trap ujedno oznacuje i iskopanu zemlju u koju se stavlja loza, vocke ili krum-

pir da prezime.
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5.3.3.2. Toponimi u svezi s uzgojem zivotinja

5.3.3.2.1. Toponimi u svezi sa stocarstvom i obitavaliStima za stoku:
Kozodeér, Torina, Zahare (usp. Jariste), Zgon (< zgon ‘ogradeno mjesto na ko-
jemu se okuplja stoka’).

Veoma su Cesti nazivi za ogradena mjesta na kojima boravi ili se zagoni sto-
ka: jara i zgon. U Popovu je, kao i1 u svoj Donjoj Hercegovini, bilo razvijeno
bisesilno stocarstvo, tzv. planistarenje, o ¢emu biljeske nahodimo u osmanlij-
skim poimeni¢nim popisima stanovnistva Hercegovine koncem 15. st. Zimo-
valo se &t Humnini (Donjoj Hercegovini), ljetovalo & Planini (u vrletima Gornje
Hercegovine), a jesenista su se nalazila u podnozjima planina, u Skélju (u pri-
morju od poluotoka Kleka do Bosanke) ili Prijéko (uz Deransko i Hutovo bla-
to; Pulji¢ 2010: 51, 59). Zanimljivo je da se bisesilno stoCarstvo, Cije korijene
»mozemo pratiti sve do prethistorijskih gradista na dinarskim kosama okrenu-
tim prema jugoistoku« (Gusi¢ 1974: 87), u Popovu i Bobanima u vecoj mjeri
odrzalo u predjelima naseljenima Hrvatima (kao izrazito stocarska sela isticu
se Kijev Do*, Belenici, Golubinac, Orahovi Do, Cicrina, Trn¢ina i Trebimlja;
Filipovi¢-Micevi¢ 1959: 124).

5.3.3.2.2. Toponimi u svezi s drugim gospodarskim djelatnostima:
Pomdganja njiva.

Na zajednicke javne radove upucuje toponim Pomaganja njiva.

5.3.4. Kulturnopovijesna uvjetovanost toponima

5.3.4.1. Toponimi u svezi s vojnom, upravnom i sudskom vlas¢u: Carinik,
Kolovni¢ (usp. kolovna ‘kolona, skupina vojnika’).

Pograni¢ni polozaj Popova ogleda se u velikome broju toponima koji se od-
nose na carinarnice i mjesta s kojih se nadgledala granica. U popovskoj su to-
ponimiji us¢uvani njemacki (Carinik) 1 mletacki (Kolovnic¢) nazivi.

5.3.4.2. Toponimi u svezi s mjesnom povijeS¢u i mjesnim predajama:
Guibavceva péc.

Uspomene na epidemijama poharana podrucja zrcali se u toponimu Gubav-
Ceva pec.

4 Tako su i Hrvati i Srbi u Bobanima uglavnom uzgajali koze, samo su Hrvati bili planistari.

47 Na Trebimlji postoji uzre€ica: Lokva Trebinja — Civanj planina.
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5.3.5. Toponimi uvjetovani duhovnim i vjerskim zivotom zajednice

5.3.5.1. Toponimi motivirani imenima kr§¢anskih svetaca po vjerskim zajed-
nicama te crkvenim gradevinama i posjedima: Cikvina, Cikviste, Ilijino bido,
Jakovo, Kaluder, Kaluderski do, Popova dolina (< pop ‘svecenik’), Starac,
Starci (< starac ‘predstojnik krstjanske hize’).

Na mnogobrojne porusene srednjovjekovne crkve, o ¢ijim ruSevinama 1610.
govori trebinjsko-mrkanski biskup Guceti¢ 1610. (Pandzi¢ 1959: 109), upucuju
toponimi Crkvina i Crkviste. Na krstjansku nazo¢nost u Popovu, kojoj je podle-
gao i dio mjesnih vlastelina Pavlovic¢a i Radinovica (usp. Pulji¢ 1988: 74), upu-
¢uje toponim Starac. Na zavjet sv. Jakovu upucuje toponim Jakovo, a toponi-
mi Kaluder i Kaluderski do odraz su utjecaja pravoslavnoga manastira u Zava-
li ¢iji su se posjedi razasuli Dubravom.

5.3.5.2. Prezitci pretkri¢anskih vierovanja: Jgriste, Nakléti doci.

Toponim Nakleti dolac upucéuje na postojanje nekrstenih bica koji se u dru-
gim krajevima nazivaju maci¢ima ili macarolima. Igrista su po svoj isto¢noj
Hercegovini duhovna sredista sela (ondje je nedavno postavljena bista Ruderu
Boskovicu), a oznacuju mjesta na kojima po noci igraju vile.

5.3.5.3. Ostali elementi duhovne kulture: Gomila® (< gomila ‘hrpa nabacana
kamenja’ < psl. mogyla ‘grobni humak’), Grébusa, Na grébu, Zapisné stijéne.

5.4. Toponimi antroponimnoga postanja

Najvise je toponima antroponimnoga postanja tvoreno od pridjevaka, rod-
nih imena i prezimena. U Orahovu Dolu odrazili su se sljedeci pridjevci, rodna
imena i prezimena: Andric¢*, Balija (doseljenici s Golubinca), Boroje (danas-
nji Brkici i Jer€i¢i), Boskovi¢ (raslojili se na Kristi¢e i Tomicice), Puri¢ (rod
je nastanjivao Orahov Do, Ravno i Cesljare®), Gadzi¢ (izumrli rod u Oraho-
vu Dolu’"), Gaki¢ (izumrli rod u Orahovu Dolu; preselili se dijelom u Brotnjo,

4 Apelativ gomila u mjesnome govoru najce$ce oznacuje grobni humak, neovisno o tome

iz kojega je povijesnog razdoblja (tako primjerice moze oznacivati i ilirsko grobiste). Na Bra-
&u pak gomila oznaGuje ‘hrpu kamenja nastalu trijebljenjem kamenja’ (Simunovié 2004: 218).
Apelativ kadSto ima navedeno znacenje i u Popovu, ali se u Hercegovini ¢e$ée u istome znace-
nju rabi apelativ grudina.

% Jedna obitelj iz Zavale preselila se na maj¢instvo u Pandza 1941./1942.

0 Cetvorica braée Puri¢ dobili su u Ravnu 1695. zemlje kao mletacki nadarenici (Hrabak
1985: 42).

31 Gadzi¢ je ujedno bio i obiteljski nadimak dijela Pazina. Zbog migracijskih kretanja ne
smije se odbaciti moguénost da su se i Pazini iz Orahova Dola preselili u Dobri Do te se onda ra-
Sirili po Dubravama.
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odakle je jedna obitelj dosla u Trn¢inu), [vanovi¢ (starije prezime Zvona), Ko-
Jji¢ (Grabovi Do), Kovacevi¢ (navodno su se ranije prezivali Pavlovi¢), Kristic,
vjeli su 1 u Grabovu Dolu), Maslarevi¢, Medi¢ (iseljeni u Gluminu i potom u
Dobranje u dalmatinskome dijelu Zazablja), Mili¢ (starije prezime Balija), No-
vakovi¢ (stariji pridjevak ili prezime Maslarevica), Pandza, Pavlovi¢ (izamr-
li u Orahovu Dolu i odseljeni u Zukovice), Peki¢ (rod sa Zagorca iseljen u Ko-
njic), Peric¢ i Tomici¢. U mjesnoj su se toponimiji odrazili pridjevci, rodna ime-
na i prezimena &iji nositelji Zive u susjedstvu: Cosi¢®® (izumrli rod iz Oraho-
va Dola), (H)romi¢ (muslimanski rod u Ljubinju i Stocu, posjednici u Orahovu
Dolu; Romi¢i katolici Zivjeli su pak u Cvaljini i na Trebimlji), Jeli¢ (do3li kao
trgovci iz Slanoga, rodom iz Trnove) i Zor(i)ci¢ (spominju se u Ravnu; zZivje-
li u Grabovu Dolu).

Razmjerno je velik i udio toponima motiviranih osobnim imenima. U mje-
snoj su se toponimiji odrazila sljede¢a krs¢anska imena: Andrija, Antun, Baro
< Bartul, Ilija, Vranota < Vrane ‘Frane’ te Vice 1 Vicenco < Vincent. Nesto je
manji udio odraza narodnih imena: Branko (< Branimir/Branislav), Grdan, Ra-
dus (< Rade < Radomir/Radoslav), Ruza i Vuk, dok je udio odraza musliman-
skih imena znatno manji (Alija, Perota < Pero < Perasim). Izdvojimo i dva to-
ponima nastala od osobnih imena veoma rijetko potvrdenih na hrvatskome po-
vijesnom prostoru. Toponim Trublja najvjerojatnije je nastao premetanjem od
antroponimne osnove 7Turb-. Naime, ARj biljezi osobno ime Turbe, kao poda-
nik se humskoga kneza Andrije spominje Hrvoje Turbi¢, a u Vidonjama u dal-
matinskome dijelu Zazablja postoji zaselak Trubino brdo (Vidovi¢ 2009a: 178).
Toponim Semelja izvodi se pak prema biblijskomu imenu Semeo™ (< Simej;
ARj 14: 843). Toponim Musja dolina tvoren je od narodnoga imena Muso
(< Muso® < Mutislav; Ivanova 2006: 311). Budu¢i da u Hercegovini i u prvim
osmanlijskim popisima nalazimo sela i toponime koji sadrzavaju osnovu mus-,
ocito je da je povelik dio takvih toponima koji se spominju prije 15. st. motivi-
ran antroponimnom osnovom Mus-, a ne apelativom musa ‘pasnjak’ orijental-
noga postanja.

52 Prezime se dovodi u svezu s apelativom kuze ‘psi¢’.

Filipovi¢ i Miéevi¢a navode da je Tvan Cosi¢ 1817. manastirske zemlje u Orahovu Dolu
(Filipovi¢-Midevié 1959: 153). U Cesljarima sam zabiljezio osobni toponim Cosina dolina kao
spomen na taj rod.

3% Postoji i selo Semeljci kod Pakova.

53 Prema izvodenju Ivanove (2006: 311). Osobno ime Muso potvrdeno je 1475. u Ora-
hovu Dolu. Od toga osobnoga imena valja izvoditi i ojkonim Mosevici (u ranijim zapisima
Musovici).

53
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U mjesnoj su se toponimiji odrazili i sljede¢i nadimci: Devi¢, Mrkonja, Sare
(usp. Sarovit ‘nepredvidiv), Skrabaca® i Vrdan® (< vrdati ‘izbjegavati’).

5.4.1. Viseclani toponimi antroponimnoga postanja

5.4.1.1. Toponimi od antroponima i zemljopisnog naziva: Alijina dolina,
/fndrijina voda, Boskovica dolina, Boskovica kosa, Brankova dolina, Burumov
dé, Pérotin dolac, Ivanovica voda, Kdkotova dolina®, Koviceviéa dolac,
Matijeve doline, Médica do, Mrkonj dolac, Musja dola, Pandzina glavica,
Pod Médiéa docem, Riznji dolac (< Ruznji ‘Ruzin’®), Sladova dolina, Sari-
na glavica, Vicencova riipa, Vranotina prodo, Vidanova ljit, Viikova dolina,
Vitkove striige (< struga ‘jaruga’), Zorceva pécina, Zivaljev do.

U ovoj skupini toponima us¢uvano je najvise apelativa koji se odnose na
geomorfologiju krsa: dolina (apelativ sadrzava 5 toponima), dolac (5), do (3),
ljut (1), pecina (1), dola (1), prodo (1) i rupa (1). Cesti su i odrazi hidronimskih
osnova: voda (2) i struga (1). Nesto je manje odraza oronimskih osnova: gla-
vica (2) 1 kosa (1).

5.4.1.2. Toponimi od antroponima i gospodarskih naziva: Antunova lazétina,
Balijino guvno, Barovo guvno, Bjelovo guvno, Burumova staja, Dévica lozde
(usp. lozje®), Gadzica lazetina, Jélica vinograd, Kristica giivno, Kristica
kapija, Kristica mos (Kristi¢ + most), Maric¢a guvno, Médica giivno, Novakovo
guvno, Pavlovi¢a guvno, Pavloviéa radevice, Périca guvno, Périca lazétina,
Tomicica guvno.

Najvise toponima iz ove skupine uz antroponim sadrzava gospodarske nazi-
ve povezane s poljodjelstvom i vinogradarstvom: guvno (9), lazetina (3), loZde
(1), radevica (1) i vinograd (1). Uz stocarstvo je povezan apelativ staja (1). U
mjesnoj su se toponimiji odrazili i graditeljski apelativi kapija i most.

5.4.1.4. Toponimi od antroponima i naziva uvjetovanih duhovnim i vjer-
skim zivotom zajednice: Jovica groblje.

5.4.1.5. Toponimi tvoreni od antroponima i naziva kulturnopovijesnoga po-
stanja: (H)romica kila, Kovaceviéa kila.

56 Rod Skrbi¢ potekao od Dobroslavi¢a spominje se u Radeti¢ima 1729. (Vidovi¢ 2009b: 232)

7 ARj (21: 443) biljezi i prezime Vrdeli¢ te zoonim Vrdesa (ime koze) tvorene od glagola
vrdati. U Sedlarima pak biljezimo toponim Videsin vit.

8 Mihajlo Kokotovi¢ iz Gradca spominje se kao jedan od uskockih vodic¢a tijekom napada
na Ravno i Trebinju (Hrabak 1983: 105).

% Tesko je utvrditi je li rije¢ o toponimu motiviranome zenskim narodnim imenom RuzZa ili
muskim kr§¢anskim imenom Ruzo (< Ruzo < Rudo < Ruder). U Vidonjama je ojkonim Ruzne Nji-
ve uvjetovan zenskim narodnim imenom Ruza.

¢ Apelativ lozde zabiljezen je u ARj (6: 179).
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5.4.1.6. Od antroponima i toponima: Milica Radis.

5.4.2. Jednoclani toponimi antroponimnoga postanja

5.4.2.1. Toponimi od posvojnoga pridjeva: Grdan®, Kuselj, Trublja.

Toponim Kuselj mogao bi se dovesti u svezu s antroponimom Kuse (< kus
‘kadulja’). Moguce je da je rije¢ o osobnome ili obiteljskome nadimku. Naime,
u Mikuli¢ima u obliznjim Konavlima prezime Kuselj nose negdasnji Butoro-
viéi 1 Mikuliéi.

5.4.2.2. Toponimi antroponimnoga postanja s toponomastickim sufiksima:
Gakusa, Grkovina, Kovacusa, Maslarusa, Skrabaca, Vicevina, Zdrdlovina.

Vecina sufiksa kojima su tvoreni toponimi iz ove skupine oznacuju pripad-
nost (-aca, -ina, -ovina/-evina i -usa).

5.4.2.3. Antroponimi u funkciji toponima: Brkici, Burumi, Jé(r)cici, Kristi-
¢i, Pandze, Périci, Pirjaci, Radis.

Brki¢ (< brk), Burum (usp. bulumac ‘zitko zamijeSano brasno kojim hljebari
podmazuju hljeb kad je upola pecen’; Sk 1: 234), Jercic¢ (< Jerko < Jere < Je-
ronim), Kristi¢ (< Kriste < Kristofor), Pandza (< pandza), Peri¢ (< Pero < Pe-
tar), Pirjac® (< Pirja¢ < Piro < Petar) i Tomici¢ (< Tomica < Toma). Osobno
ime Piro, nastalo prema krs¢anskomu imenu Petar, potvrdeno je u 13. 1 14. sto-
lje¢u u Dubrovniku, a u 15. stolje¢u ondje nahodimo i osobno ime Pirko koje
Petar Skok (Sk 2: 650) drzi moguc¢im dalmatskim prezitkom. Bosko Pirija (<
Pirija < Piro) iz Stoca spominje se pak 1637. tako da je moguce da su Pirici sa
stola¢koga podrudja pristigli iz Orahova Dola. Sufiks -ac¢% uséuvan je i u pre-
zimenima Drmac (< Drme < Drmitar ‘Dmitar’) 1 Maslaé (< Masle < Mase <
Tomas) zabiljezenima u isto¢noj Hercegovini.

5.5. Toponimi etnickoga ili etnonimskoga postanja: Grcke grobnice,
Orovsko polje, Tatarica

Ktetik grcki odnosi se u Popovu na starinu objekta i na graditeljsko umijece
zidara ili klesara koji ju je izgradio, a ne na vjersku pripadnost (tumacenje pre-
ma pridjevu grcki ‘pravoslavni’ nahodimo samo medu pravoslavnim pukom i

6 Pridjev grd u toponimiji Istarskoga razvoda nosio je znatenje golem (usp. Grdoselo; Si-

munovi¢ 1976: 23). S obzirom na ¢injenicu da je Grda krska draga, ne treba posve odbaciti ni
tu motivaciju.

2 U maticama su Pirjaci zabiljeZeni i pod prezimenom Laznibat (usp. Plazibat).
Sufiks -a¢ najpotvrdeniji je u Hercegovini, juznoj Dalmaciji i Crnoj Gori (usp. Nosié¢
1998: 120).

63

556



Domagoj Vidovi¢: Toponimija sela Orahovi Do u Popovu
Raspr. Inst. hrvat. jez. jezikosl., knj. 37/2 (2011.), str. 533-561

mozemo ga smatrati pu¢kom etimologijom). Stovise, na srednjovjekovnome
katoli¢kom groblju u Ravnu na vise ,,grckih grobova® stoji titula proto kojom
se oznacuje protomajstora. U puckoj predaji Grcima se smatraju prastanovnici
Popova, »svojevrsna metafora predaka« (Luci¢ 2009: 353). Spomenimo i kte-
tik rimji ‘rimski’ (zabiljezen u Ravnome u toponimima Rimice 1 Rimje doline)
koji se odnose na posjede ravanjske Zupe. Posebno je zanimljiv toponim 7ata-
rica. Naime, u Osmanlijskome Carstvu Tatari su na konjima raznosili postu iz
Carigrada u razli¢ite dijelove Carstva (Skalji¢ 1979: 63). Pouzdano se zna da je
posta za vrijeme osmanlijske vladavine dolazila na Gornji Zelenikovac. U mje-
snoj je toponimiji usc¢uvan i ktetik orovski.

5.6. Toponimi nejasna postanja: Barzeni do, Drakip®

6. Zakljucak

U radu se, na temelju terenskoga i arhivskoga istrazivanja, donosi opis nase-
lja koji pripadaju selu Orahovi Do te se obraduje vise od 300 toponima u tome
dijelu Popova.

U prvome se dijelu rada iznosi i osvrt na demografske prilike. Obradeno je
podrugje bilo izlozeno velikim migracijama stanovnistva zbog kojih ondje da-
nas zivi dvadeset puta manji broj stanovnika nego koncem 15. st.

Sredisnji se pak dio rada odnosi na mjesnu toponimiju u kojoj se ogleda re-
ljefna, biljna i Zivotinjska raznolikost, gospodarska djelatnost puka te vaznost
mjesta na kojima se nalazi voda (osobito u brdskim predjelima). U mjesnoj su
toponimiji vidljivi tragovi predrimskoga (vjerojatno Vardena ploca) i dalmat-
skoga supstrata (Catrnja, Klacina, Polaca, Pucina). Od adstratnih je slojeva
najzastupljeniji turski koji se ponajvise odrazio u kulturno-povijesnim i voj-
nim toponimima (Karaula, Kula, Meteriz), ali i u zemljopisnome nazivlju (ada
‘rijecni otok’, bubreg ‘Siljato brdo’). Zastupljen je i mletacki sloj koji se odra-
zio Cak 1 u drugome imenu makrotoponima Dubrava — Vala, ali i u gospodar-
skim (Dzardin). Hibridnom je tvorbom od hrvatskoga korijena i romanskoga
sufiksa tvoren toponim Przinata. Migracije se u hrvatskom jezicnom sloju mje-
snome pucanstvu posve neproziran (npr. Gornja unista, Motovilje, Nerezina,
Ublina, Zgon).

Toponimija nam otkriva i mjesta negdasnjih slavenskih poganskih svetista
koja su se prometnula u kr$¢anska oltarista i bogomolje (arheoloska bi istrazi-

% Vjerojatno je rije¢ o antroponimu. Prezime Drakup nalazimo medu hrvatskim iseljenicima.
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vanja mogla potvrditi postojanje crkve posvecene sv. Iliji). Ostatci su slavenske
mitologije i kr§¢anstva najrazvidnije u Igristima, srediStima popovskih sela u
kojima su neko¢ igrale vile. Saznajemo iz nje i imena izumrlih rodova te osob-
na imena koja su danas posve is¢ezla iz uporabe (Muso, Semelj 1 Slado).
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Toponymy of the village Orahovi Do in Popovo

Abstract

Based on field and archival research, around 300 toponyms of the village
Orahovi Do in the southern part of Popovo are analyzed. In the first part of the
paper, an overview of demographic conditions is given. This area has been ex-
posed to great migrations, for which reason the area is twenty times less inhab-
ited than it was at the end of the 15th century. In the second part of the paper,
the topography of Orahovi Do is provided, as is data on local inhabitants in the
present and in the past. In the third part, the toponymy of Orahovi Do is ana-
lyzed, in which toponyms of anthroponymic origin prevail.

Kljuéne rijeci: Orahovi Do, Popovo, toponimija, ojkonimija, mjestopis
Key words: Orahovi Do, Popovo, toponymy, oikonymy, topography
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